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UNE EXPEDITION AU OUADI HAMMAMAT
SOUS LE REGNE DE SEBEKEMSAF I

Annie GASSE

Les documents datés avec certitude du régne de Sebekemsaf I°* ne sont guére
nombreux (V); les inscriptions présentées ici méritent donc a ce titre d’étre étudides : elles
mentionnent explicitement ce roi; de plus 1’'une d’elles donne une liste, que 1’écriture —
une cursive semi-hiératique mal gravée — rend par endroits extrémement difficile a lire,
de quelques hauts fonctionnaires de 1’époque.

Ces inscriptions furent jadis approximativement copiées par Lepsius (LD II 151 k et
D VI 23, 9) au ouadi Hammamat. Montet ne les avait pas reconnues (2, Les variations
de la lumiére matinale m’ont permis de les retrouver (). Les textes sont gravés sur un
groupe de rochers bas, légerement inclinés, situés au sud de la route (2 droite dans le
sens Qift-Qosseir), & peu prés & la hauteur du site « F» de G. Goyon ®) et juste apres
les cartouches de Ramsés II publiés par Montet (inscription n°® 22).

Deux blocs formant un angle obtus portent & gauche (a ’est) I’inscription LD II 151 k
et & droite (2 I’ouest), LD VI 23,9 ), La premiére montre le roi en adoration devant
Min de Coptos, la seconde est une liste de membres d’une expédition.

La gravure de ces textes, maladroite et peu profonde, ne facilite pas leur lecture.
A premiére vue, cependant, une communauté de style parait évidente. Les trois premiéres
lignes de I’inscription LD VI 23,9 sont écrites en hiéroglyphes dont certains montrent
une parenté indiscutable avec les graphies du texte LD II 151 k.

) Voir Beckerath, Z. Zwischenzeit, p. 177-8;
date un seul dossier

principal que dans les ouadis adjacents. D.

Franke, Personendaten, Devauchelle se chargera plus particuliérement des

(n° 109) de ce régne : le personnage est un membre
de la famille royale.

2 C’est en fait & ce groupe d’inscriptions que
s’appliquent les remarques de Montet dans les
Inscriptions du ouddi Hammdmdt, n° 23 et 24,

) A Iissue de la prochaine campagne, une
publication regroupera les vérifications et correc-
tions des inscriptions déja connues et 1’édition des
graffites nouveaux, relevés tant dans le ouadi

textes démotiques.

@ La nouvelle édition des inscriptions inclura
un plan topographique précis du site.

(3 Ces documents sont désignés ici selon la
référence & Lepsius : LD IT 151 k et LD VI 23,9.
Plus loin dans le ouadi se trouve une autre inscrip-
tion du méme roi (LD II 151 1; Gauthier LR I,
p. 72, V et Montet, Inscriptions du ouddi Hamn-
mdmdt, n° 111).
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— Les cartouches présentent une forme analogue a celle des trois cartouches de la
moitié gauche du texte LD II 151 k : leur extrémité s’arrondit & peine avant la
barre finale.

— L’écriture de ‘np dt nhh est tout a fait semblable a la fin de la premiére ligne hori-
zontale de LD II 151 k et de la deuxiéme ligne de LD VI 23, 9.

— Le signe t, dans ’expression nfr nfr, posséde deux barres horizontales, bien
visibles dans notre texte comme au-dessus du troisiéme cartouche vertical de
LD I 151 k.

Ces quelques points de comparaison mettent aussi en évidence des différences sensibles
dans le corps méme de ’inscription LD II 151 k : les quatre premiéres colonnes sont
probablement dues 4 une autre main que le reste du texte. De tous les éléments évoqués
plus haut, la forme des cartouches, ici bien arrondis vers le bas et assez soigneusement
dessinés, est sans doute 1’élément le plus révélateur (cf. figure 1). Sous le premier de ces
cartouches, le mot g¢, écrit d’une fagon plus élégante que dans les autres inscriptions
est, en réalité, peu différent. L>écriture du signe nfr, en revanche, avec une seule barre
horizontale, est visiblement d’un autre graveur.

(’T/:%}g%: aui=k 5
s 7T Sl
Ph-< £ 28 oot 2K

~=

Fig. 1. — Inscription « LD 151 k», fac-similé,
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Le texte LD II 151 k se compose de deux parties imbriquées de la fagon suivante :

Dﬂ(l QQ

Fig. 2. — Inscription « LD 151 k », composition.

Ce type de disposition ne constitue pas une rareté dans les graffites du ouadi Ham-
mamat (1), Cette distinction entre les deux éléments de I’inscription ne résout toutefois
qu’en partie les difficultés soulevées () par 1’écriture des cartouches. L’examen in situ

permet la lecture suivante :

1) LD II 151 k/A : Les deux cartouches verticaux donnent la titulature classique de

Sebekemsaf I¢F 3) :

N\
— ntr nfr: 41
3
[
N
1) Voir les inscriptions Goyon (Nouvelles

inscriptions du wadi Hammamat), 55 et 68, datées
I'une de Montouhotep V et 'autre de Sésostris
III, qui sont encastrées I'une dans Pautre. C’est
en effet la régle pour deux types d’emplacement
des graffites : les secteurs fréquentés a toutes les
époques, comme le site « K» de G. Goyon qui
offre, sous la rampe de déblais, une mosaique
de surfaces planes parfaites pour recevoir des
inscriptions; des endroits apparemment moins
propices a la gravure de textes ou les membres
d’une

des expéditions ont aimé regrouper,

R Y
— 5 R ~
\

L
[N

N4

mission a 1’autre, le témoignage de leur passage.

(2) Beckerath (Z. Zwischenzeit, p. 175, n. 7)
rappelle comment Gauthier et Petrie, se fondant
sur la mauvaise graphie du cartouche horizontal,
ont cru lire ici le nom d’un troisiéme Sebekemsaf.
La difficulté réside, en fait, dans la lecture du
premier cartouche vertical (inscription LD II 151
k/B).

(3) Cf. Beckerath, o.c., p. 167, 175; voir égale-
ment, sur Dattribution a présent certaine de ce
régne a la XVII® dynastie, Franke, Altdg. Verwandt-
schaftsbezeichnungen, p. 146-7.
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2) LD II 151 k/A : Cartouche horizontal :

— n-swt-bity : (o 4] 2 WM’

| & SN, (I B}

Il s’agit probablement d’une tentative confuse pour réunir les deux noms de Sebe-
kemsaf I¢* dans un méme cartouche (1),

3) LD II 151 k/B :

; ~ . ~
— ntr nfr: ® — 3 R : ~
b A\
= X

\J N

Le texte du premier cartouche, troisiéme signe mis a part, est assez clairement écrit :
on lit iry mnw sans hésitation. Cette expression, utilisée dés le Moyen Empire comme
un cliché de la phraséologie royale (?, n’apparait dans le cartouche d’aucun des Sebe-
kemsaf connus a ce jour. Le cartouche horizontal, dans l’inscription LD II 151 k/A,
a pu étre interprété comme celui d’un nouveau roi Sebekemsaf; or, c’est plutét ce nom,
Shm-R -wd (?)-iry-mnw, qui pourrait révéler un Sebekemsaf inconnu jusqu’ici. L’inscrip-
tion LD II 151 k/B semble avoir été gravée aprés le texte LD II 151 k/A : celui-ci a
occupé le meilleur emplacement au milieu de la surface utilisable d’un rocher de petite
taille tandis que LD II 151 k/B est rejetée vers la partie fendue de la roche. Les faibles
différences de style ne permettent pas de supposer un laps de temps important entre la
gravure de LD II 151 k/A et celle de LD II 151 k/B. Si ces textes ont été écrits sous le
régne de deux Sebekemsaf différents, ces souverains ont probablement gouverné le pays
a peu de temps d’écart dans la XVII® dynastie.

4) LD VI 23,9 : Cette inscription donne, comme LD II 151 k/A, la titulature connue
de Sebekemsaf 1" :

— nr nfr: (o4]5,)
—w R (=W ))
1} Winlock, JEA 10, 268, n. 3, et Weill, Fin du {2 Cf. Blumenthal, Ag. Konigtum des Mittleren

Moyen Empire, p. 382, interprétaient également Reiches, p. 130 (C.3.7.).
ainsi ce cartouche. Cf. Beckerath, o.c., p. 286 (11).
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Le graffite LD II 151 k/A fut gravé en ’an 7 de Sebekemsaf 1°* (1), LD VI 23,9 ne
donne pas de date; toutefois les ressemblances relevées plus haut entre les deux inscrip-
tions suggeérent qu’elles ont pu étre gravées lors de la méme expédition : I'une (LD Ii
151 k/A) écrite a la gloire du souverain, ’autre (LD VI 23,9) nommant les responsables
de P’expédition.

L’ INSCRIPTION LD VI 239

Quoi qu’il en soit de la date exacte de ’inscription LD VI 23,9, ce texte est 'unique
document du ouddi Hammamat qui recense des contemporains de Sebekemsaf I°* (2),

REMARQUES PALEOGRAPHIQUES

Le texte est composé de trois lignes « de titre » : comme souvent au ouadi Hammamat (),
on observe ici un effort de présentation, quelque grossiére que soit 1’inscription. Ces trois
lignes de grands caractéres hiéroglyphiques présentent le nom du souverain et celui de
Min qui, en tant que seigneur du désert, joue en quelque sorte le role de guide et de
protecteur de I’expédition (), Ensuite sont gravées douze lignes qui énumérent les membres
de I’expédition; le style se dégrade au fil du texte et quelques parties résistent a la lecture.
La gravure peu profonde et maladroite est plus proche des textes de la XII® dynastie
que de ceux du Nouvel Empire. Quelques éléments caractéristiques (voir Pl. XXXIX)
relévent surtout des usages du Moyen Empire. Le graveur possédait en outre des habi-
tudes personnelles : presque tous les noms se terminent par un petit trait oblique ¥ qui
remplace parfois le déterminatif de I’homme assis. Plusieurs titres (exemples 1. 4, 5, ou
10) et quelques noms sont suivis du groupe ® qui n’est certainement pas une graphie
de 'homme armé ni le signe de I’abstrait.

TRADUCTION
1. Le dieu parfait Sekhemré-Ouadjkhdou.

2. Le fils de Ré Sebekemsaf, qu’il vive éternellement & jamais!

1 Le régne de Sebekemsaf I¢* a probablement des minéraux précieux; voir, par exemple, KRI 1I,
duré de 20 a 30 ans : cf. Franke, Altig. Verwandt- 268 a et Sadek, El-Hudi, n° 21, 1. 9 et 23.B.3 (pour

schaftsbezeichnungen, p. 147. I’améthyste).
{2 C’est la seule inscription de carriére de ce (%) Particularité graphique qui ne figure pas
type qui soit datée avec certitude de ce régne. parmi celles que Montet avait relevées pour les
(8) Cf. Montet, Inscriptions, p. 11. inscriptions du Moyen Empire (Inscriptions,

9 Cf. Montet, ibidem, p. 10-11. H3st désigne  p. 13-4).
par excellence le désert comme lieu de provenance
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3. Aimé de Min seigneur des régions désertiques, qu’il vive éternellement!

4. Le connu-du-roi ) linisebek (b). Le scribe des offrandes divines (©) Ser[..?..](d),

5. Le juge dans Nekhen (¢) et scribe ..?.. &) Kaou (8).

6. L’intendant de comptabilité des grains (W) Renisenebour () qu’a fait Reniseneb-
chepes (i),

7. dont I’épouse est la dame Satiiseneb ). Le juge dans Nekhen et scribe ..7.. (1),

8. Le grand des dix du sud (™) et ...7... des régions désertiques n) Iini (©), dont

Uépouse est la dame Khonsou ().
9. L’ainé du portail (1) et directeur des prétres-sema (r) Senebeni (?) ().
10. Reniseneb ...?... ") et assistant ...?... (W),
11. Recrues ...?... ) : 130. Le directeur du travail de carriére (7) (%) ...2... (),
12. Le connu-du-roi Reniseneb. L’intendant ...?... () Ny-..?..-ré ().
13. L’intendant des paysans (%2) Qemaou (bP), Le connu-du-roi Anou (),
14. Le connu-du-roi Ikycheri (ou Ikynekhen?) (49) dont la mére (?) est Netkainhor (?) (ee).

15. L’intendant du magasin des pains (¥) Ankhou (88).

NOTES DE LA TRADUCTION

(a) Le connu-du-roi : Ce titre réputé galvaudé pendant le Moyen Empire et la Deuxiéme
Période Intermédiaire est purement honorifique : alors que le titre de rg nswt pourvu
d’une épithéte (rh nswt 3 par exemple) désigne sans doute un haut dignitaire, le titre
simple est attribué a4 des fonctionnaires de rang moyen (cf. Ward, Administrative and
Religious Titles in the Middle Kingdom, Beyrouth, 1982, p. 3, n. 3, Brunner, S4K 1, 55-60
et Berlev, JEA 60, 109-10, s.v. iry-h(i) niswt). En fait sur 796 personnages rassemblés
par D. Franke (Personendaten aus dem Mittleren Reich, Wiesbaden, 1984), 48 seulement
sont qualifiés de rj nswt . six personnes ne portent que ce seul titre tandis que les autres
sont & peu prés tous des fonctionnaires de haut rang — dix ‘-hnwty, neuf r-p‘t, des
directeurs de tous les travaux du roi, etc. La proportion plutdt modeste et les hautes
fonctions des rp-nswt recensés incitent & considérer que ce titre était sans doute décerné
a une certaine €lite. Par ailleurs, dans la documentation mentionnée plus haut, aucune
attestation de cette dignité n’est datée de la XVII® dynastie, ce qu’explique peut-étre
la faible quantit¢ de documents connus de cette époque.

(b) ’li-n-i-Sbk : Le nom est connu au Moyen Empire (PN I, 10, 4).

() La lecture est a peu prés certaine (voir note de transcription 2 b). Sur ce titre, voir
Ward, Adm. and Relig. Titles, p. 160, n°® 1386.
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(d) Le premier signe doit probablement €tre lu sr; la fin du nom m’échappe en dépit
d’une ressemblance avec le nom Srw, orthographié \])I } m dans un graffite du Moyen
Empire relevé par Petrie dans la région d’Assouan (4 Season in Egypt, n° 270, pl. X).

(e) s3b iry-Npn : Ce titre en vogue au début du Moyen Empire tombe en désuétude
ensuite pour réapparaitre a ’extréme fin de la XII® dynastie et, surtout, a la Seconde
Période Intermédiaire (Vernus, RJE 26, 109 (f)). Vingt-sept des 796 fonctionnaires
réunis par Franke (o.c.) portent ce titre et la majorité d’entre eux (21 ou 22) appartien-
nent aux XIII® et XVII® dynasties. Peut-étre ce titre n’est-il plus, & I’époque, purement
honorifique et correspond-il a une fonction judiciaire (Vernus, /c.). Qu’il révéle un rang
assez élevé de la hiérarchie administrative n’est pas douteux, car ses titulaires sont souvent
associés A des rg-nswt ou aux wr md Sm'w (cf. Franke, SAK 11, 215) — notre inscription
illustre bien cet état de fait. Sur la place des rp-nswt, iry-Npn, smsw Byt et s3b dans
la hiérarchie des fonctionnaires du Palais, voir Quirke, RJE 37, 118.

(f) L’interprétation de ce groupe de signes est difficile. La lecture proposée suggére de
lire le titre s§ mr °, « scribe et intendant des registres », sans autre précision, ce qui est
inattendu. Pour le s§ * n nswt voir Ward, Orientalia 51, 382-9 et pour le mr “ et ses variantes,
voir id., Adm. and Relig. Titles, p. 12, n® 53.

() Kaou, sous cette forme, n’est pas répertorié par Ranke dans PN. On peut rappro-
cher ce nom du {“'i qui se trouve dans une inscription du ouadi Hammamat, datée de
Montouhotep V (Goyon, Nouvelles Inscriptions du wadi Hammamat, n° 52).

(h) mr pr hsb n it : C’est probablement ainsi qu’il faut lire ce groupe de signes. Du
haut fonctionnaire ainsi désigné, responsable de la comptabilité des céréales (cf. Ward,
Adm. and Relig. Titles, n°® 161; Helck, Verwaltung, p. 153 et Berlev, Obchtchectvennie
Otnochenia, Moscou, 1978, p. 46-7), dépendait certainement 1’approvisionnement des
expéditions.

() Rn(-i)-smb-wr : Cf. PN 1, 222, 27.

(G) Rn(-i)-snb-3ps : Sur la lecture de ce nom inconnu par ailleurs, voir note de trans-
cription 6 b.

(k) S3t-ii-(-ti?)-snb(:ti) ou S3t-ii(w)-snb? Le nom ne m’est pas connu par ailleurs. On
peut comprendre S3t-7i(-ti)-snb(-ti), avec une construction proche de celle du nom mas-
culin, connu au Moyen Empire, S3-ii-m-htp (PN 1, 280, 12), ou S3t-ii(w)-snb, comme

3t-ii(w) (PN 1, 285, 14) : le nom masculin ’Ji-snb est attesté au Moyen Empire (PN 1, 10, 20).

38
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() Le texte est abimé a cet endroit. Les restes de signe évoquent le titre de s§ wdhw
(n nb 3wy) : a propos de ce fonctionnaire responsable de I’approvisionnement de ’insti-
tution dont il dépend, voir Kitchen, Orientalia 29, 83 (b). L’association du titre de s3b
avec des fonctions de scribe n’est pas rare (cf. Helck, Verwaltung, p. 57). Par ailleurs,
il n’est pas exclu que le groupe de signes qui suit s§ appartienne au nom de I’individu
mentionné.

(m) Wr md Sm'w : Sur I’emploi de ce titre au Moyen Empire, voir Vernus, RdE 26,
107-9 (b). De méme que les titres de s3b iry-Npn et de rh-nswt, celui-ci peut étre devenu
strictement honorifique a la Deuxiéme Période Intermédiaire (cf. supra, note e, p. 213).

(n) Le signe arrondi évoque le dessin de » signalé par G. Goyon (Nouvelles Inscriptions,
n° 87); la mention d’un mr smntyw n’est pas improbable (cf. Yoyotte, BSFE 73, 47).
Cette graphie convient aussi au titre de mr ‘ww, «chef des mercenaires étrangers »
(cf. Ward, o.c., p. 13 et n°® 59; voir les graphies proposées ibidem, p. 72, n°® 591).

(0) Le nom ’fi-n-pr-f n’est pas connu. Apparemment, la femme nommée aprés ce person-
nage est désignée simplement comme nbt-pr, sans qu’aucun lien familial soit indiqué.
Il est peu probable qu’elle figure en tant que membre de P’expédition; elle était sans

doute la mére ou 1’épouse de I'un des hommes mentionnés ici. Il est, de ce fait, tentant

[oge)
P

de voir dans le groupe une graphie erronée de hm-t-f, le graveur ayant confondu w
et .3, en pensant au mot qu’il allait écrire juste apres, c’est-a-dire nbt-pr. Dans ce cas,
notre grand des dix du sud se nommait 'fi-n-i, anthroponyme assez répandu au Moyen
Empire et a la Deuxiéme Période Intermédiaire (PN I, 9, 25; Franke, Personendaten,

p. 50, n° 15).

(p) Hnsw: Le nom est couramment employé, au Moyen Empire et & la Deuxi¢me
Période Intermédiaire, pour des femmes (PN I, 270, 16 et Berlev, JEA 60, 109-10). La
disposition du texte a cet endroit introduit, on I’a vu, une ambiguité. Si la lecture pro-
posée a la note précédente est correcte, la dame Khonsou était 1’épouse du grand des
dix du sud ’fi-n-i.

(@) Deux types de fonctions liées au portail incombaient au smsw Byt (cf. Meeks, OLA
6, 648, n. 195) : fonction économique avec le contrble des marchandises — et des
marchands — ainsi que des revenus a ’entrée de 1’édifice, et fonction judiciaire tradi-
tionnellement assurée a ’entrée des temples (voir Sauneron, BIFAO 54, 122). Au Moyen
Empire comme & I’Ancien Empire, le smsw Ayt était attaché au palais royal et non encore,
semble-t-il, & un temple (Meceks, /.c.). Il pouvait en fait exercer des fonctions économiques
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aussi bien que judiciaires li€es a I’intendance du palais royal (sur ces rouages de 1’admi-
nistration du palais royal, voir P. Posener-Kriéger, Archives d’Abousir 11, p. 619-20),
vérifications ou contrats, par exemple (réle comparable a celui du smsw A3yt mentionné
dans la stéle juridique de Karnak au tout début de la XVIII® dynastie : Lacau, Stéle
Jjuridigue, p. 45-7).

Alors que la surface de la pierre est parfaitement plane a cet endroit, cette ligne et
la suivante sont décalées vers la gauche par rapport au reste du texte : je n’explique
pas cette curieuse disposition.

(r) La lecture est probable : il faudrait donc lire mr sms3, titre jusqu’ici inconnu dans
la hiérarchie des prétres-sema. Le dieu au service duquel appartient le personnage n’est
pas indiqué.

Ll BN I |

(s) Ce nom rappelle le nom [l T s Snb(-i)-n-i(?), qui se trouve sur un monument
de la XIII® dynastie (Berlev, JEA 60, 108-9), ainsi que sur un sceau privé de la Seconde
Période Intermédiaire (Martin, M DIAK 35, 224, n® 71).

(t) La lecture de ce titre m’échappe.
(u) Le premier élément, 3tw, est probable. La lecture du nom reste hypothétique.

(v) Parmi les hommes engagés pour les expéditions miniéres, on compte surtout des
hsbw n ms$* (cf. Simpson, JNES 18, 31-2; Goyon, Hammamat, n° 61 et p. 83). Le signe
inscrit aprés hsbw ne correspond pas, cependant, aux graphies connues pour ms$*‘ a cette
époque.

(w) La lecture de ce groupe est probable : il s’agirait du titre mr §, signalé par Ward,
Adm. and Relig. Titles, p. 47, n° 369. Toutefois, la forme du signe dans notre inscription,
le contexte (le méme que pour les graffites Hatnub n® 14,5, 22,2 et 25,20) ainsi que la
traduction proposée par Ward (« overseer of quarry-work ») m’incitent & voir ici le dessin
d’une pierre plutdét que celui d’un étang et & lire mr inr(?).

(x) La lecture de cette ligne reste problématique. On attend notamment un nom : celui-
ci se compose sans doute en partie — si ce n’est en totalité — de 1’élément ’/i (le nom
’Ii est connu au Moyen Empire : PN I, 8, 10). Le texte doit comprendre également le
titre et le nom d’un autre personnage.

(y) D’un point de vue paléographique, la lecture proposée me semble plausible. Le
titre d’intendant de Dendera est connu au Moyen Empire (Crimer, Z4AS 72, 88), sans

By

que I’on sache a quelle fonction il correspond. La proximité relative de Dendera
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ne rend pas improbable la présence d’un notable d’une région voisine au ouadi
Hammamat.

(z) Ny-(..?..)-R°: Voir note de transcription 12 b. Ce nom est sans doute construit
sur le méme modeéle que Ny-m3‘t-R° (PN I, 172, 23), un anthroponyme attesté a
I’Ancien Empire.

(aa) L’intendant des paysans, titre qui désigne le fonctionnaire chargé des ressources
de la campagne en mati¢re de chasse et de péche (Caminos, LEM, p. 142 et Berlev, JEA
60, 110), est connu dés le Moyen Empire (Ward, Adm. and Relig. Titles, p. 45, n°® 347).
Son rang assez €levé est souligné, dans ’exemple cité¢ par Berlev (lc., XIII® dynastie),
par le titre de rp-nswt dont il est assorti.

(bb) Kmiw : Le nom est répandu au Moyen Empire (PN I, 334, 3).
(cc) Sans doute faut-il lire ce nom ‘aw (PN I, 60, 9) en dépit du déterminatif douteux.

(dd) ’Ikki ou ’Ikiki est employé au Moyen Empire, pour les hommes comme pour les
femmes (PN I, 48, 26). L’ hiéroglyphe de I’enfant incite a lire ce nom ’Tkki-§ri (ou ‘'Ikki-
npgn); un nom féminin assez proche, 'Tk-t-$ri-t (PN 1, 48, 1) est attesté au Moyen Empire.

(ee) L’interprétation avancée, mwt(:f) Nj(t)-k>-’In-hrt n’est pas absolument certaine.
Outre les difficultés de lecture, ma réserve se fonde sur le fait que le nom, pas encore
attesté, se rattacherait & un schéma beaucoup plus en vogue a 1’Ancien Empire qu’au
Moyen Empire (PN I, 180-1 et II, 296 et 366).

(ff) Pour ce titre, mr st *t t, voir Ward, Adm. and Relig. Titles, p. 42, n° 317.

(gg) Le nom ‘mh(w) est particuliérement banal a la Deuxiéme Période Intermédiaire
(voir Franke, Personendaten, dossiers 171-181).

COMMENTAIRE

Que ce texte commémore une expédition envoyée pour chercher la pierre du ouadi
Hammamat plutét que le simple passage en ce lieu d’une mission peut se déduire de
plusieurs éléments. Certes, la mention d’une troupe de 130 hommes n’est pas une preuve
absolue : ces travailleurs auraient pu €tre embauchés pour une expédition plus lointaine.
Mais les ssbw, recrutés au titre d’une corvée due au roi, avaient pour tache de transporter
des pierres. La conjoncture difficile de la Deuxiéme Période Intermédiaire ne favorisa
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pas les grands travaux : constructions peu nombreuses, donc expéditions de peu d’enver-
gure aux mines et carriéres (1), On a di, alors, se tourner plus volontiers vers les lieux
classiques de production de beau matériau que vers des lieux d’accés moins facile. En
outre, le ouadi Hammamat ne se trouvait pas sur la seule — et peut-€tre méme pas la
principale — voie de communication entre la vallée et la mer Rouge (2.

Déterminer pour quelles constructions du régne de Sebekemsaf I°* on a utilisé la pierre
du ouddi Hammamat est fort malaisé. Les rares monuments bien datés de ce régne ne
mentionnent pas la pierre de bekhen. Le principal minéral exploité au ouadi Hammamat
était probablement le schiste gréseux 8); or, deux obélisques portant le nom de ce roi —
I’un d’eux, au moins, fut retrouvé dans la cachette de Karnak (#) — ont précisément été
taillés dans le schiste (8, Ces monuments ne sont pas datés a ’année pres, mais ils sont les
seules piéces actuellement connues susceptibles d’avoir occasionné une expédition qui,
si simple fiit-elle, n’en demeure pas moins la plus importante du régne de Sebekemsaf.

Dotée de 130 hommes seulement, I’expédition mentionnée par notre texte parait
modeste (6). L’inscription, on I’a vu, ne détaille pas 1’organisation matérielle du voyage.
L’essentiel consiste en une énumération désordonnée des cadres de 1’expédition, quinze
personnes qui devaient se partager les roles habituels, principalement I’encadrement
logistique et ’intendance.

La direction des opérations est normalement confiée, sur le plan pratique, & des chefs
de travaux () et, sur le plan théorique, & des fonctionnaires de haut rang. Ici plusieurs

(0 Simpson, JNES 18, 34; G. Goyon, ASAE 49,
380-1. A 1’époque romaine, cette voie était indubi-
tablement devenue le meilleur chemin entre Coptos
et Qosseir (Reddé-Golvin, CRAIBL 1986, janv.-
mars, 177 sq.).

) Simpson, ibidem, 21.

() Cf. Lucas, Materials, p. 477-8; R. Gundlach,
LdA4 11, 894.

{0 Voir pour I'un GLR 11, p. 72 et, pour ’autre,
Gauthier, BIFA0O 12, 127 sq.

{5 Pour le premier, la matiére a été identifiée
comme telle. Pour le second, ’auteur parle de
pierre noire. Lucas (Materials, p. 479) souligne
P’imprécision qui régit I’identification des pierres
dans les catalogues de musée : la pierre de bekhen
apparait comme bréche verte, basalte vert, granit

noir, etc. De ce fait, on peut toujours soupgonner
une statue dite de « granit noir » d’avoir été, en
réalité, taillée au ouadi Hammamat.

6) L’expédition la plus importante du Moyen
Empire, qui eut lieu sous Sésostris I¢* (Goyon,
Nouvelles Inscriptions du wadi Hammamat, n° 61)
rassembla 17000 hommes. Les grandes missions
comptaient entre 1000 et 5000 hommes en
moyenne.

(7 Le titre de mr k3wt est celui qui apparait le
plus fréquemment dans les inscriptions du ouadi
Hammamat : 26 textes de la publication Couyat-
Montet citent des mr k3wt. Le titre le mieux
attesté aprés celui-ci est 7ky (20 textes de la méme
publication).
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grands personnages sont désignés presque exclusivement par des titres honorifiques qui
ont connu une vogue particuliére au Moyen Empire et a la Deuxiéme Période Intermédiaire :
quatre connus-du-roi, deux juges dans Nekhen et un grand des dix du Sud. Le défaut de
cadres techniques (! est tout a fait frappant : on ne trouve aucun chef d’équipe de carriers
et peut-€tre seulement un directeur de travaux. Il semble, en fait, que la mission n’ait inclus
aucun personnel spécialisé dans la taille ou la gravure de la pierre. La troupe de 130
hommes a pu n’étre conduite au onadi Hammamat que pour s’occuper du transport de blocs
préparés auparavant. En revanche, la moitié des personnages possédaient des fonctions
économiques et certains d’entre eux devaient donc assurer ’intendance de I’expédition.
Cette mission rassemblait, en réalité, des hommes appartenant a 1’élite de la classe moyenne,
issus les uns des cadres de la capitale et les autres, de 1’administration provinciale.

L’onomastique est dominée par quelques-uns des noms les plus en faveur & la Seconde
Période Intermédiaire : Réniseneb et autres noms composés de 1’élément snb, Ankhou et
des anthroponymes incluant le nom de Sobek (?). Rien n’explique pourquoi un parent ou
I’épouse d’un individu sont mentionnés. De méme, on chercherait vainement, semble-t-il,
un effort de classification des titres énumérés. Le scribe n’a pas regroupé les fonctions par
spécialités, ni observé la hiérarchie comme cela fut souvent pratiqué au Moyen Empire (.

Outre qu’elles rendent probable ’existence d’un troisiéme roi Sebekemsaf, ces lignes
maladroitement gravées dans le roc jettent quelques lueurs sur 1’organisation d’une expédi-
tion montée sous le régne de Sebekemsaf 1°*, peut-€tre en I’an 7. Preuves du maintien d’une
certaine activité architecturale a la fin de la Deuxi¢me Période Intermédiaire, ces inscriptions
sont aussi, aprés la période florissante du Moyen Empire, les ultimes témoins de 1’ex-
ploitation des carriéres du ouadi Hammamat & Paube d’une phase de désaffectation qui
dura, semble-t-il, pendant toute la premiére partic du Nouvel Empire.

(1 A 1’exception d’un exemple douteux (1. 10), (2 Sobek, devenu dieu dynastique, prend une
il ne semble pas que les parties non lues de notre importance croissante dans 1’onomastique de la
texte aient pu correspondre aux titres habituels fin du Moyen Empire et de la Seconde Période
des chefs ou supérieurs de travaux, ni a celui Intermédiaire (cf. Brunner-Traut, LdA IV, 998-9).
de mr ms". ) Cf. Montet, Inscriptions, p. 11.
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Pl. XXXIX

Inscription « LD VI 23, 9». (Photographie IFAO - Alain Lecler).
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Inscription « LD VI 23, 9». Fac-similé.
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Inscription « LD VI 23, 9 ». Transcription.
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